Rentrer Chez Moi
(Version frangaise de Ritornando)

Que lui dirai-je si je rentre comme ¢a

Seul et errant dans les ruines d’'une vie que jai détruite
Accablé par les regrets je n’ai que ce que je mérite

Qui m’aidera ? J'aimerais tellement rentrer chez moi

Que dira-t-il en me voyant ainsi?

Tant d’espoirs que j'ai trahis depuis le jour ou je suis parti
Perdu affamé aujourd’hui a sa porte me voici

Comme un mendiant qui attend un geste et supplie

Pas méme le temps d’approcher pour me jeter a ses pieds
Qu’il accourt vers moi et déja je I'entends crier

Je t’ai attendu si longtemps ton tourment était mon tourment
Maligré la boue je te vois, tu es mon enfant

J’ai tant prié, tant espéré, la nuit le jour pour ton retour

Cette lumiére a la fenétre brillait pour toi

Rien que pour toi

Comment parler d’'un amour si puissant

Un amour plein de tendresse d’un pére qui veille sur son enfant
Un amour qui d’un regard réconforte et te redresse

Et qui couvre chacune de tes faiblesses

Comment parler d’'un amour si puissant

Qui comme une douce flamme te réchauffe et te rend vivant
Brise légére qui caresse, qui te porte a chaque instant

Et si tu tombes cet amour est encore plus grand

Pas méme le temps d’approcher pour me jeter a ses pieds
Qu’il accourt vers moi et déja je I'entends crier

Je t’ai attendu si longtemps ton tourment était mon tourment
Maligré la boue je te vois, tu es mon enfant

J’ai tant prié, tant espéré, la nuit le jour pour ton retour

Cette lumiére a la fenétre brillait pour toi

Rien que pour toi

C’est un jour de féte aujourd’hui
Tu es toujours chez toi ici
C’est un jour de féte aujourd’hui
Tu es toujours chez toi ici

Brillait pour toi
Brillait pour moi
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